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(Entry (EN

Anticodon

(Equivalent

(AR
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(Synonym (AR

5wl 0 dblae

(Regional variation (AR

(inJordan)  3sliaes i tsline (19398 (019358l slie 10y929S0 Jolie
(in Syria) el i slias
(in Egypt) 0)939S31 slias cculignsSt saline ¢ Jolaa (9398

(Field of Use (AR

L ! gl

(Definition (AR
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SINEN Y

(Context (AR
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(Definition (EN

The triplet of nucleotides in transfer RNA which associates by complementary base

pairing with a specific triplet (codon) in messenger RNA during protein synthesis

(Context (EN

Transfer RNAs bind to codons through interactions between the RNA nucleotides at
.the base of the tRNA. a region called the anticodon. and the mRNA codon

(Field of Use (EN

Molecular Genetics

(Definition (FR

Triplet de nucléotides de IARNt lui permettant de former des liaisons avec le codon

correspondant dune molécule JARNm

(Context (FR

> > bl
L anticodon s apparie au codon sur | ARN messager assurant ainsi la correspondance

.entre codon et acide—aminé. conformément au code génétique

(Field of Use (FR

Génétique moléculaire

(Synonyme (AR

(Entry (EN Chromosome
poegag)S

(Equivalent (AR
o
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(Spelling Variant (AR

p93509,S

(Regional Variant (AR

(inJordan) agugas S

(in Syria) &isrw

(in Egypt) mssas S / asusas S
(in Kuwait) agugag S

Variation regarding

enunciators

asgag S — agiga,S A liewdd Jostun Clall 2 CIUATI
poeusa)S = aadsayS o :Jeriu caplall 5|
poage S T agiga S 1 Hsgendl

315911 33Le — agugag S g 51 ygll Jalondl selall

(Field of Use (AR
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(Definition (EN

The self-replicating genetic structure of cells containing the cellular DNA that bears in
its nucleotide sequence the linear array of genes. In prokaryotesL chromosomal DNA
is circular. and the entire genome is carried on one chromosome. Eukaryotic genomes
consist of a number of chromosomes whose DNA is associated with different kinds of

.protein

(Context (EN

Before cell division occurs. the DNA in each chromosome is condensed (compressed)

.into a short. linear form

(Field of Use (EN

Cytology
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(Definition (FR

> bl
Est I'élément porteur de I information génétique. Les chromosomes contiennent les
génes et permettent leur distribution égale dans les deux cellules filles lors de la division
bl b
cellulaire. Ils sont formés d une longue molécule d’ ADN. associée 4 des protéines

.((histones: notamment

(Context (FR

Dans les cellules procaryotes. les chromosomes se trouvent dans le cytoplasme. dans

.une région appelée nucléoide

(Field of Use (FR

Cytologie

(Entry (EN

Messenger RNA

(Equivalent (AR

s 11 63501 392001 aln

(Regional Variant (AR

(inJordan) Jgw ! LI
(in Egypt) a —Liy sl 50161 &5 Sl 0 £ g
(in Kuwait) Jgw Il (599! (inasmt!

:(Sigle (AR

P

(Field of Use (AR

L st gl

(Definition (AR

L}J cuA:v LL_p.“ J‘}U‘ Jxls QLA}AU}Aﬁ)SJ‘ 2 J}.&}“ DNA kifL._L\S}:U}A:I) guS}g.)J\ e
lagaugag Il (e 53t 51 1385m-RNA (s ;11 (595301 39011 piaes o 563l (e
Al oig ! Gl ALl culaglall Y55 diindny cilagungan Il s Gualyg 31501 5l yums
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(Context (AR

Cogan g1 (53 5l il s 3,201 02a B 3 agy Jyeo 0| G35l manmdl ciloguuss I Al
A;.Ll.ﬂ C)\}d‘ﬁﬁﬁ)ua:o(wﬁ:e

(Sigle (EN

mRNA

(Definition (EN

.RNA that serves as a template for protein synthesis
An RNA molecular that functions during translation to specify the sequence of amino

.acids in a nascent polypeptide
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(Context (EN

This complementary RNA copy of the DNA gene is called messenger RNA. since it

.carries the message of the gene that is to be expressed

(Field of Use (EN

Molecular Genetics

(Equivalent (FR

ARN messager

:(Sigle (FR

ARNm

(Definition (FR

.Produit de la transcription des génes de structures des protéines

(Context (FR

bl b b
.L'ARN messager a un réole central : ¢ est le vecteur de | information génétique

(Field of Use (FR

génétique moléculaire

(Entry (EN

Recessive allele

(Equivalent (AR

(Antonym (AR

(Definition (AR

e 2 gl Gl 35l Aaeall 5ud g ol gundl o Ll (e J5YI Jend] 2 50l Y 3l Rl
A Pl V2 amntl daaall 4l Loy (J3Y!

(Context (AR
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O Rumiill Aaiall i Ledy Agmiie 53Ty 305l ais 9135 (e L1 Jeadl le ygbas 4315911
I3 Jund) 2 gt

(Field of Use (AR

e Ll 3881 — £ 3ol Limglsaal] — Toslnll Lol

(Synonym (EN

Allogene

(Antonym (EN

Dominant allele

(Definition (EN

.An allele that produces its characteristic phenotype only when its Paired allele is identical
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(Context (EN Some alleles are recessive. meaning that their effects can be seen only if a copy of a

.dominant allele is not also present

(Field of Use (EN | Cell biology — molecular biology — immune-genetics

(Equivalent (FR allele récessif

(Synonym (FR Allogene

(Antonym (FR alléle dominant

(Definition (FR Se dit d’un allele qui ne s’exprime qu’é Iétat homozygote. est-a-dire que 10rsqu’ﬂ est

.présent en deux copies dans le génome

. .y > \ I3 . > \ ’4 A 3 3
(Context (FR La particularité de I"alléle récessif d un géne est qu'il peut étre présent dans le génome
b b
et transmis sur plusieurs générations sans qu il ne s exprime dans le phénotype de ses

.porteurs

(Field of Use (FR | biologie cellulaire — biologie moléculaire — immuno-génétique
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ABI GHANEM-CHADAREVIAN Carine. Y- - V. La terminologie arabe du génie génétique : création et diffusion dans le monde
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